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Ogólne Warunki Handlowe firmy SIMONA AG  

O ile ponizej mowa jest o handlowcach, nalezy pod tym rozumiec w ramach niniejszych Ogólnych Warunków Handlowych (a) 
handlowców prowadzacych dzialalnosc handlowa, (b) osoby prawne prawa publicznego i (c) publiczno-prawne majatki odrebne.

  
1. W przypadku przydzialu zlecenia Klient wyraza zgode na nasze Ogólne Warunki Handlowe. Zachowanie milczenia w 

stosunku do ewentualnych Ogólnych Warunków Handlowych Klienta nie uchodzi w zadnym wypadku za wyrazenie na nie 
zgody. W szczególnosci wysylka dostawy lub wykonanie uslugi w ramach umowy nie stanowia dorozumianej zgody na 
Ogólne Warunki Handlowe Klienta. Wobec handlowców obowiazuja niniejsze Ogólne Warunki Handlowe dla wszystkich 
stosunków handlowych stron takze w przyszlosci. Zmiany, dodatkowe uzgodnienia lub uzupelnienia Ogólnych Warunków 
Handlowych wymagaja pisemnego potwierdzenia.

   

2. Nasze oferty skladane sa w sposób niewiazacy i niezobowiazujacy. Wchodzace w sklad ofert dokumenty jak ilustracje, 
rysunki, dane odnosnie wagi i wymiarów lub inne informacje techniczne oraz normy techniczne i wzorce charakteryzuja 
jedynie przedmiot umowy i tylko w przypadku odpowiedniego pisemnego potwierdzenia stanowia zapewnienie wlasciwosci. 
Wszystkie ceny rozumiane sa jako dostawa loco fabryka wlacznie z przeladunkiem w zakladzie i obejmuja standardowe 
opakowanie, jednak z wylaczeniem podatku VAT. SIMONA AG zastrzega sobie prawo do pobierania do wszystkich dostaw 
procentowej doplaty do wartosci netto towaru na oplaty za przejazd drogowy ciezarówek.  
Drewniane palety dla formatów standardowych zapisywane sa na dobro rachunku w przypadku oplaconej przesylki zwrotnej 
w wysokosci 2/3 wartosci faktury. Oferty oparte sa na aktualnym stanie techniki i odpowiednich przepisach dotyczacych 
zapobiegania wypadkom, przepisach dotyczacych technicznego bezpieczenstwa itd., obowiazujacych w chwili 
wystosowania oferty. W przypadku zmian zaszlych w miedzyczasie, przed zawarciem umowy lub przed wysylka dostawy 
nalezy zwrócic nam powstale w wyniku tych zmian dodatkowe koszty na bazie kosztów wlasnych. Jesli dostawa towarów 
lub  wykonanie uslugi nastepuje pózniej niz 4 miesiace po zawarciu umowy i koszty wynagrodzenia oraz materialu, ceny 
dostawców lub koszty transportu ulegly zwiekszeniu po zawarciu umowy, jestesmy upowaznieni odpowiednio zwiekszyc 
cene zawarta w umowie.

  

3. Miarodajnym dla tresci i zakresu umowy jest nasze pisemne potwierdzenie zlecenia. Dodatkowe uzgodnienia, zmiany, 
uzupelnienia itd. wymagaja pisemnego potwierdzenia.

  

4. Faktury wystawiane sa na dzien wysylki lub odbioru towaru. Wolne one sa od oplat i nalezy je zaplacic w walucie umowy w 
ciagu 30 dni od daty faktury netto lub w ciagu 10 dni z odliczeniem 2% skonta od wartosci nie zapakowanego towaru. 
Podwykonawstwo platne jest natychmiast po otrzymaniu faktury bez odliczen. W przypadku przyjecia weksli lub czeków w 
oparciu o wyrazne uzgodnienie w pojedynczych wypadkach nastepuje to tylko na podstawie platnosci objetej faktura 
korygujaca minus w terminie daty waluty z zastrzezeniem nadejscia. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za punktualne 
przedlozenie lub protest weksli. Koszta dyskontowania i wycofania ponosi Klient. W przypadku zwloki Klient musi zaplacic 
nam odsetki zgodnie z § 288 BGB (Niemiecki Kodeks Cywilny). Jesli ze strony Klienta przysluguje nam kilka naleznosci, 
decyzja o tym (równiez w przypadku umieszczenia na biezacej fakturze), który dlug bedzie rozliczony platnoscia, lezy po 
naszej stronie.   

5. Potracenie naszej naleznosci dopuszczalne jest tylko w przypadku, kiedy Klient moze potracac stwierdzona prawnie lub 
wyraznie uznana przez nas naleznoscia. To samo dotyczy handlowców w przypadku dochodzenia praw zatrzymania kwot 
podanych na naszych fakturach.   

6. Jesli po zawarciu umowy zapoznani zostaniemy z okolicznosciami, które sa w stanie zmniejszyc w znacznym stopniu 
zdolnosc kredytowa Klienta lub jesli nie beda dotrzymane uzgodnione warunki platnosci, wówczas jestesmy upowaznieni 
wedlug wlasnego uznania dochodzic wszystkich naszych naleznosci Klienta wynikajacych ze stosunku handlowego oraz 
zadac zabezpieczen. Jesli przyjelismy weksle, mozemy je bez uzasadnienia wyplacic lub zwrócic i otrzymac za nie 
natychmiastowa wyplate gotówki. Ponadto jestesmy uprawnieni do odstapienia od niewykonanej jeszcze czesci umowy lub 
do zadania uprzedniej gotówki lub zabezpieczen na dalsze dostawy.

  

7. Warunkiem dotrzymywania terminów jest ostateczne wyjasnienie wszystkich technicznych szczególów i ewentualnie 
odpowiednio wczesne uzyskanie specyfikacji Klienta lub potrzebnych dokumentów, zezwolen, zatwierdzen itd. oraz 
stworzenie innych niezbednych przeslanek i ewentualny naplyw uzgodnionej w umowie zaliczki. Dostawy i uslugi 
niedokonane lub opóznione na skutek niezawinionych przez nas okolicznosci, wlacznie z awariami, strajkami, lokautami lub 
przeszkodami w transporcie i innymi konkretnie nieprzewidzianymi przeszkodami, które wynikna u nas lub u naszych 
dostawców, upowazniaja nas do odpowiednio pózniejszej dostawy lub do calkowitego lub czesciowego odstapienia do 
umowy, przy czym Klientowi nie przysluguje z tego tytulu prawo do odszkodowania. Obowiazuje to takze w przypadku, gdy 
podane wydarzenia wystapia w chwili zaistnialego opóznienia z naszej strony. W przypadku zwloki dostawy, której nie 
mozna wymagac od Klienta, Klient jest uprawniony do odstapienia od umowy z wykluczeniem

 

praw do odszkodowania. 
Jesli zaistnieje opóznienie w dostawie lub usludze, Klient jest upowazniony do odstapienia od umowy po uplywie ustalonego 
przez nas stosownego dodatkowego terminu co najmniej 2 tygodni. Odstapienie od umowy musi w kazdym przypadku 
nastapic w formie pisemnego oswiadczenia. Jesli przekroczenie ogranicza sie do czesci dostawy lub uslugi, wówczas 
prawo do odstapienia ogranicza sie takze do danej czesci, jezeli przez tego rodzaju ograniczenie prawa odstapienia 
obiektywnie rzecz biorac nie

 

bedzie naruszalo pozostalej czesci umowy. Wobec handlowców obowiazuje w przypadku 
zwloki ograniczenie istniejacej odpowiedzialnosci odszkodowawczej do odszkodowania za zwloke za kazdy miniony tydzien 
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pracy spóznienia w wysokosci od 0,5% do maksymalnie 5% ogólem wartosci danej (czesciowej) dostawy lub uslugi. Wobec 
wszystkich pozostalych partnerów umowy obowiazuje w przypadku zwloki ograniczenie odpowiedzialnosci 
odszkodowawczej do dzialania celowego i razacego zaniedbania.

  
8. Jestesmy upowaznieni do dokonywania dostaw czesciowych i przy odpowiednim uprzednim powiadomieniu takze do 

dostawy przedterminowej.   

9. Odprawa wszystkich wysylanych przez nas towarów odbywa sie na rachunek i ryzyko Klienta. Ubezpieczenie transportu 
wykupywane jest tylko na wyrazne polecenie i koszt Klienta. W przypadku uszkodzonych lub niepelnych wysylek towaru 
nalezy natychmiast po odbiorze wystapic o ustalenie stanu faktycznego. Z chwila przekazania towaru w rece zleceniobiorcy, 
któremu powierzono transport, najpózniej jednak w chwili opuszczenia naszego zakladu, ryzyko przypadkowego zaginiecia 
przejmuje Klient. Dotyczy to takze przypadku, kiedy wysylka odbywa sie naszymi wlasnymi srodkami transportu. Jesli 
wysylka ulega opóznieniu z winy Klienta lub w wyniku braku kooperacji z jego strony, ryzyko przechodzi na Klienta juz w 
dniu zawiadomienia o gotowosci wysylki. Jestesmy uprawnieni do skladowania towaru na koszt i ryzyko Klienta lub do 
policzenia mu wlasnych kosztów skladowania. Przepisy Klienta odnosnie wysylki sa wiazace tylko wtedy, gdy zostaly 
uzgodnione w formie pisemnej. W pozostalych przypadkach dostarczamy wedlug naszego uznania wykluczajac wszelka 
odpowiedzialnosc za wybór rodzaju wysylki. Dodatkowe koszty za przyspieszony na zadanie Klienta transport lub za inny 
rodzaj wysylki czy tez zastosowanie innych srodków transportu pobierane sa za zaliczeniem pocztowym lub naliczane sa 
Klientowi.   

10. Dla naszej gwarancji i pozostalej odpowiedzialnosci z powodu wad w dostawie lub usludze, wlacznie z nieprawidlowymi 
dostawami lub uslugami, obowiazuja ponizsze regulacje. Zastrzezenia dotyczace naszych dostaw lub uslug, wlacznie z 
nieprawidlowymi dostawami, nalezy zglosic nam pisemnie w ciagu 1 tygodnia od odbioru towaru albo wykonania uslugi lub 
w przypadku wystapienia ukrytych bledów w ciagu 1

 

tygodnia po wykryciu bledu, o ile Klientem jest handlowiec. Jezeli 
dostarczone przez nas przedmioty naprawiano lub przerabiano bez naszego udzialu lub nie dostosowano sie do przepisów 
odnosnie konserwacji lub  montazu, wówczas wygasa nasza odpowiedzialnosc z tytulu gwarancji. Jedynie w pilnych 
wypadkach zagrozenia bezpieczenstwa pracy, o których powiadomiono nas natychmiast, Klient ma prawo sam usunac 
usterke lub powierzyc jej usuniecie osobom trzecim. W tym przypadku zostana mu zwrócone koszty, które powstalyby dla 
nas w przypadku dokonania poprawki. W przypadku wytworzenia towarów wedlug dokumentacji konstrukcji otrzymanej od 
klienta ponosimy odpowiedzialnosc jedynie za produkcje. Jesli zostaniemy pociagnieci przez osoby trzecie do 
odpowiedzialnosci za szkody powstale z przyczyn nie lezacych w naszym zakresie produkcji, lecz po stronie Klienta, 
wówczas Klient jest zobowiazany uwolnic nas od tego rodzaju roszczen. Za szkody spowodowane przez obce produkty 
nasza odpowiedzialnosc ogranicza sie w pierwszej linii do scedowania przyslugujacych nam ze strony poddostawców, 
wykonawców zlecenia itp. roszczen i zachodzi jedynie subsydiarna odpowiedzialnosc cywilna. W przypadku uzasadnionych 
reklamacji z wyjatkiem braku zapewnionych wlasciwosci jestesmy zobowiazani w odpowiednim czasie dokonac poprawki 
wadliwej dostawy lub uslugi. Mozemy ewentualnie zamiast przyjecia z powrotem reklamowanego towaru dokonac dostawy 
zastepczej z

 

wykluczeniem kosztów montazu i demontazu. Za dokonane poprawki lub dostawy zastepcze ponosimy 
odpowiedzialnosc (a) w taki sam sposób jak za pierwotna dostawe lub usluge (b) do czasu uplywu terminu gwarancji za 
pierwotna dostawe lub usluge, jednak co najmniej na okres 3 miesiecy od dokonania poprawki lub zastepczej dostawy czy 
wykonania uslugi. Klient zobowiazany jest dac nam po uprzedniej konsultacji mozliwosc dokonania poprawki w ciagu 
normalnych godzin pracy. Jezeli nie dojdzie ani do poprawki, ani do dostawy zastepczej, Klient jest uprawniony po uplywie 
ustalonego dodatkowego terminu 5 dni roboczych do odstapienia lub w zaleznosci od znaczenia wady do odpowiedniego 
zmniejszenia wynagrodzenia. We wszystkich przypadkach uzasadnionych reklamacji roszczenia wychodzace poza 
poprawke lub dostawe zastepcza (np. odszkodowanie z tytulu gwarancji lub pozytywnego naruszenia umowy, zawinienia 
podczas negocjacji umowy lub wykroczenia czy niemoznosci, zwloki, niepowodzenia lub braku podjecia poprawki lub 
dostawy zastepczej) ograniczaja sa w stosunku do handlowców do dzialania celowego lub razacego zaniedbania organów i 
kadry kierowniczej naszego przedsiebiorstwa lub osób, którym powierzylismy wykonanie zobowiazania. Wobec pozostalych 
partnerów umowy odpowiedzialnosc ogranicza sie do dzialania celowego i razacego zaniedbania ze strony naszych 
organów lub pracowników czy osób, którym powierzylismy wykonanie zobowiazania. Odpowiedzialnosc za zapewnione 
wlasciwosci przejmuje sie tylko w przypadku naszego wyraznego i pisemnego oswiadczenia. Odnosnie odpowiedzialnosci z 
powodu braku zapewnionych wlasciwosci obowiazuje wobec handlowców odpowiednio powyzszy ustep. Wobec 
pozostalych partnerów umowy zastepuje sie prawo odstapienia i zmniejszenia wynagrodzenia poprzez prawo do poprawki 
lub dostawy zastepczej odpowiednio do regulacji w powyzszym ustepie. W przypadku podzielnych dostaw czy uslug lub 
jezeli wada dotyczy jedynie czesci funkcjonalnej jednostki, prawo odstapienia ogranicza sie do danej czesci. Dochodzenie 
roszczen gwarancyjnych nie narusza istniejacych obowiazków platnosci i ich terminów. Podmioty nie bedace handlowcami 
moga dochodzic zarzutu z tytulu gwarancji jedynie w stosownym zakresie przy uwzglednieniu wady. Jesli klient nie wywiaze 
sie z obowiazku zaplaty lub spózni sie w spelnieniu tego obowiazku, nasze podane powyzej obowiazki zostana zawieszone 
do czasu wywiazania sie ze zobowiazan do zaplaty.

  

11. Dostarczone towary pozostaja nasza wlasnoscia do chwili dokonania pelnej zaplaty wszystkich przyslugujacych nam na 
podstawie stosunku handlowego, takze przyszlych naleznosci (niezaleznie od przyczyny prawnej, czyli takze wlacznie z 
ewentualnymi naleznosciami wekslowymi oraz naleznosciami uzyskanymi ze strony trzeciej). W przypadku biezacej faktury 
nasze zabezpieczenia uchodza

 

za zabezpieczenie wszelkich naleznosci salda. Jesli Klient nabedzie wlasnosc wylaczna lub 
wspólna w wyniku polaczenia, zebrania, zmieszania lub przetwarzania czy obróbki naszej dostawy (z innymi dostawami), 
wówczas przysluguje nam wlasnosc w wysokosci odpowiadajacej stosunkowi naszej dostawy do innych polaczonych, 
zebranych lub zmieszanych rzeczy. Przetwarzanie lub obróbka zgodnie z § 950 Niemieckiego Kodeksu Cywilnego odbywa 
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sie dla nas bez zobowiazan. W przypadkach niezgodnosci niniejszej klauzuli z klauzulami dostawców innych stosowanych 
pojedynczych czesci przetwarzanie odbywa sie wspólnie dla wszystkich i nasz udzial odpowiada stosunkowi naszej 
dostawy wobec pozostalych. Przechowywanie musi odbywac sie we wszystkich przypadkach bezplatnie. Wartosc naszej 
dostawy okreslana jest wedlug naszej ceny dostawy wlacznie z podatkiem VAT i bez odliczenia skonta. Nie jest 
dopuszczalne wykorzystanie lub przeniesienie wlasnosci zabezpieczenia dostarczonego przez nas towaru lub towaru, 
którego jestesmy wspólwlascicielem do chwili spelnienia wszystkich naszych roszczen o zaplate wobec Klienta. Ponadto nie 
jest dozwolona dalsza sprzedaz, chyba ze Klient nabywa dostarczane przez nas przedmioty w celu dalszej sprzedazy. W 
tym wypadku jest on nieodwolalnie upowazniony do dalszej sprzedazy we wlasnym imieniu majatku odrebnego w ramach 
dzialalnosci handlowej prowadzonej zgodnie z przepisami, o ile naleznosc powstala w wyniku dalszej sprzedazy podlega 
cesji. W przypadku sprzedazy w ramach stosunków biezacego rachunku nasze przedluzone zastrzezenie wlasnosci rzeczy 
sprzedanej dotyczy naleznosci rachunku biezacego lub po saldowaniu naleznosci salda. Upowaznienie do sprzedazy 
wygasa z chwila wstrzymania zaplaty, wystosowania wniosku lub otwarcia postepowania ukladowego lub upadlosciowego 
lub wprowadzenia zarzadu przymusowego. Za sprzedaz w powyzszym sensie uchodzi takze montaz odrebnego towaru na 
gruntach lub budowlach oraz zastosowanie w celu wykonania innych umów dotyczacych dostaw zakladowych. W 
przypadku zbycia odrebnego majatku Klient dokonuje na nas cesji naleznosci wynikajacych z dalszej sprzedazy w 
wysokosci wartosci dostarczonego przez nas majatku odrebnego wraz z wszystkimi prawami ubocznymi. Dotyczy to takze 
przypadków, w których zgodnie z powyzszymi postanowieniami nie jest dopuszczalne dalsze zbywanie. Akceptujemy cesje. 
Wartosc naszego towaru odrebnego okreslana jest wedlug naszej ceny dostawy wlacznie z podatkiem VAT i bez odliczenia 
skonta. Równiez po dokonaniu cesji Klient jest  nieodwolalnie upowazniony do sciagniecia naleznosci. Nasze upowaznienie 
do sciagania naleznosci nie jest przez to naruszone. Zobowiazujemy sie jednak nie sciagac wierzytelnosci, o ile Klient 
wywiaze sie prawidlowo ze zobowiazan platniczych. Klient lub nastepca prawny, syndyk masy upadlosciowej

 

lub zarzadca 
majatku dluznika w postepowaniu ukladowym jest zobowiazany na nasze zadanie udzielic nam informacji na temat 
naleznosci podlegajacych cesji i dluzników wraz z adresami, wydac odpowiednie dokumenty i powiadomic dluznika o cesji. 
Jestesmy upowaznieni do powiadamiania w imieniu Klienta dluzników trzecich o cesji naleznosci. Wycofanie odrebnego 
towaru nie uchodzi za odstapienie od umowy. Odstapienie od umowy obowiazuje tylko w przypadku wyraznego pisemnego 
oswiadczenia. Nie jestesmy zobowiazani do

 

ustalenia dodatkowego terminu przed wycofaniem. Jezeli zabezpieczenia 
przyslugujace nam z uwagi na zastrzezenie wlasnosci rzeczy sprzedanej przekraczaja wartosc zabezpieczonych naleznosci 
o wiecej niz 25 % zwalniamy na zadanie zabezpieczenia.  

  

12. W przypadku wyrazenia zgody ze strony firmy SIMONA na czesciowy odbiór, platna jest zaliczka przynajmniej 10% wartosci 
towaru nieodebranej dostawy. Nie jest przez to naruszone nasze prawo do dochodzenia wiekszej szkody, jesli zostanie ona 
udowodniona.   

13. Jesli uzgodniono z klientem wycofanie dostaw, wówczas prawo do wycofania towaru ogranicza sie do 2 lat. Wycofanie 
odnosi sie tylko do pozycji wyraznie oznaczonych w dostawie. Z wycofania wyklucza sie wszystkie produkty uszkodzone lub 
o uszkodzonym opakowaniu oryginalnym. Wysylka zwracanego towaru odbywa sie wylacznie przez Klienta na jego koszt i 
ryzyko. Za przyjety z powrotem towar Klient otrzyma zaplate z odliczeniem przynajmniej 25% wartosci towaru. 

  

14. Wyklucza sie cesje roszczen, które przysluguja Klientowi w wyniku stosunku handlowego z nami.   

15. Ponosimy odpowiedzialnosc tylko za dzialania celowe lub razace zaniedbania organów lub kadry kierowniczej naszej firmy 
albo osób, którym powierzylismy wykonanie zobowiazania. Wobec partnerów nie bedacych handlowcami odpowiedzialnosc 
ogranicza sie do celowego dzialania i razacego zaniedbania organów lub osób, którym powierzylismy wykonanie 
zobowiazania. W pozostalych przypadkach wyklucza sie roszczenia odszkodowawcze w wyniku zawinienia podczas 
negocjacji umowy, pozytywnego naruszenia umowy, przestepstwa lub obowiazków wynikajacych z dodatkowych umów (np. 
doradztwa lub wyjasnienia wlasciwosci, mozliwosci zastosowania, wymagan odnosnie konserwacji itd.). W szczególnosci za 
doradztwo ponosimy odpowiedzialnosc tylko wtedy, jesli uzgodniono za nie pisemnie szczególne wynagrodzenie. Osoby, 
którym powierzylismy wykonanie zobowiazania nie ponosza odpowiedzialnosci za drobne zaniedbania wobec podmiotów 
nie bedacych handlowcami, w pozostalych przypadkach obowiazuje jedynie dzialanie celowe.   

16. Miejscem wykonania jest dla wszystkich dostaw i platnosci 55606 Kirn. 

  

17. Wobec pelnych handlowców w rozumieniu prawa handlowego, osób prawnych prawa publicznego i publiczno-prawnego 
majatku odrebnego ustala sie dla wszystkich roszczen wynikajacych ze stosunku handlowego Sad Okregowy Bad 
Kreuznach. Dotyczy to takze roszczen wynikajacych z weksli i czeków oraz uzasadnionych prawem przestepczym, 
ogloszenia strajków i procesów prowadzonych w oparciu tylko o dokumenty. Jestesmy jednak upowaznieni do zaskarzenia 
Klienta takze przed sadem wlasciwym dla jego siedziby lub miejsca zamieszkania.

  

18. Stosunek umowny podlega prawu niemieckiemu. Wyklucza sie stosowanie Jednolitej Ustawy dotyczacej 
miedzynarodowego zakupu rzeczy ruchomych.

  

19. W przypadku, gdy jedno z powyzszych ustalen w calosci lub czesciowo okaze sie bezskuteczne, nie narusza to waznosci 
pozostalych przepisów lub umowy.    

(12/2004) 


